
PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) br. 1282/2014 

оd 2. prosinca 2014. 

o izmjeni Provedbene uredbe (EU) br. 180/2014 u pogledu najvećih dopuštenih količina prerađenih 
proizvoda koje se mogu izvoziti ili otpremati iz španjolskih i francuskih najudaljenijih regija i 

trećih zemalja na koje se to odnosi 

EUROPSKA KOMISIJA, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Uredbu (EU) br. 228/2013 Europskog parlamenta i Vijeća od 13. ožujka 2013. o utvrđivanju posebnih 
mjera za poljoprivredu u najudaljenijim regijama Unije i stavljanju izvan snage Uredbe Vijeća (EZ) br. 247/2006 (1), a 
pogotovo njezin članak 14., 

budući da: 

(1)  Člankom 15. stavkom 1. Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 180/2014 (2) omogućuje se subjektima mogućnost 
izvoza, u kontekstu tradicionalnih trgovinskih tokova ili regionalne trgovine i otpreme, u kontekstu tradicionalnih 
trgovinskih tokova, prerađenih proizvoda koji sadržavaju sirovine obuhvaćene posebnim režimima opskrbe nave­
denima u članku 10. Uredbe (EU) br. 228/2013. Prerađivači koji planiraju izvoziti ili otpremati te proizvode u 
ovom kontekstu mogu to učiniti u okviru ograničenja godišnjih količina iz prilogâ II. do V. Provedbenoj uredbi 
(EU) br. 180/2014. Popis trećih zemalja u koje se ti proizvodi mogu izvoziti naveden je u Prilogu VI. toj Proved­
benoj uredbi. 

(2)  Francuska tijela zatražila su od Komisije da za Martinique prilagodi popis iz Priloga II. Provedbenoj uredbi (EU) 
br. 180/2014 tako što će promijeniti najveće dopuštene količine prerađenih proizvoda koji odgovaraju oznakama 
KN 0403 10 i KN 1101 00 te dodati količine za proizvode koji odgovaraju oznakama KN 2202, KN 2105 i 
KN 2007. Za Guadeloupe su od Komisije zatražili da prilagodi taj popis tako što će promijeniti najveće dopuštene 
količine za proizvode koji odgovaraju oznakama KN 1101 00 i KN 2309 90 te dodati količine za proizvode koji 
odgovaraju oznakama KN 0402 10 i KN 2007, 2008 i 2009. Zatražili su i da se za Martinique i Guadeloupe na 
popis u Prilogu VI. toj Provedbenoj uredbi dodaju nove treće zemlje. 

(3)  Najveće dopuštene količine prerađenih proizvoda koji se mogu godišnje izvoziti ili otpremati s Kanarskih otoka u 
kontekstu regionalne trgovine ili tradicionalnih pošiljki određene su u Prilogu IV. Provedbene uredbe (EU) 
br. 180/2014, a količine koje se mogu godišnje izvoziti iz Kanarskih otoka u kontekstu regionalne trgovine odre­
đene su u Prilogu V. toj Provedbenoj uredbi. 

(4)  Španjolska tijela zatražila su od Komisije da pojednostavni popise u prilozima IV. i V. Provedbenoj uredbi (EU) 
br. 180/2014 zbrajanjem količina prerađenih proizvoda koji odgovaraju podbrojevima koji su u vezi s oznakama 
KN 1806 i KN 1905. 

(5)  Provedbenu uredbu (EU) br. 180/2014 treba stoga na odgovarajući način izmijeniti. 

(6)  Mjere predviđene ovom Uredbom u skladu su s mišljenjem Odbora za upravljanje izravnim plaćanjima, 

DONIJELA JE OVU UREDBU: 

Članak 1. 

Izmjena Provedbene uredbe (EU) br. 180/2014 

Prilozi II., IV., V. i VI. Provedbenoj uredbi (EU) br. 180/2014 mijenjaju se u skladu s Prilogom ovoj Uredbi. 
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(1) SL L 78, 20.3.2013., str. 23. 
(2) Provedbena uredba Komisije (EU) br. 180/2014 od 20. veljače 2014. o utvrđivanju pravila za primjenu Uredbe (EU) br. 228/2013 Europ­

skog parlamenta i Vijeća o utvrđivanju posebnih mjera za poljoprivredu u najudaljenijim regijama Unije (SL L 63, 4.3.2014., str. 13.). 



Članak 2. 

Stupanje na snagu 

Ova Uredba stupa na snagu trećeg dana od dana objave u Službenom listu Europske unije. 

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu 2. prosinca 2014. 

Za Komisiju 

Predsjednik 
Jean-Claude JUNCKER  
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PRILOG 

Prilozi II., IV., V. i VI. Provedbenoj uredbi (EU) br. 180/2014 mijenjaju se kako slijedi: 

1.  U Prilogu II. tablice za Martinique i Guadeloupe zamjenjuju se sljedećima: 

„Martinique 

[Količina u kilogramima (ili litrama *)] 

Šifra KN U Uniju U treće zemlje 

0403 10 — 77 500 

1101 00 — 199 500 

2309 90 — 102 000 

2202 229 000 5 500 

2105 146 000 — 

2007 1 000 500  

Guadelupe 

[Količina u kilogramima (ili litrama *)] 

Šifra KN U Uniju U treće zemlje 

0402 10 45 000 — 

1101 00 — 128 000 

2309 90 — 522 000 

2007 – 2008 – 2009 4 000 —”  

2.  Prilog IV. mijenja se kako slijedi: 

(a)  retci koji odgovaraju podbrojevima 1806 10, 1806 20, 1806 31, 1806 32 i 1806 90 zamjenjuju se sljedećima: 

„1806 490 500 265 000”  

(b)  retci koji odgovaraju podbrojevima 1905 20, 1905 31, 1905 32, 1905 40 i 1905 90 zamjenjuju se sljedećima: 

„1905 916 500 878 000”  

3.  Prilog V. mijenja se kako slijedi: 

(a)  retci koji odgovaraju podbrojevima 1806 10, 1806 31, 1806 32 i 1806 90 zamjenjuju se sljedećima: 

„1806 266 000”  

(b)  retci koji odgovaraju podbrojevima 1905 31 i 1905 32 zamjenjuju se sljedećima: 

„1905 225 000”  
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4.  Dio Priloga VI. koji se odnosi na francuske prekomorske departmane zamjenjuje se sljedećim: 

„Réunion: Mauricijus, Madagaskar i Komori 

Martinique: Mali Antili (*), Surinam i Haïti 

Guadeloupe: Mali Antili, Surinam i Haïti 

Francuska Gvajana: Brazil, Surinam i Gvajana  

(*) Mali Antili: Djevičanski Otoci, Sveti Kristofor i Nevis, Antigva i Barbuda, Dominika, Sveta Lucija, Sveti Vincent i 
Grenadini, Barbados, Trinidad i Tobago, Sveti Martin, Angvila.”  
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